Fronteiras
curtas

Corée vu par douze auteurs -
Casterman. 2006 - 224 pax. - 13
euros - Corea - vista por doce
autores (Ed. esp) - Ponent Mon,
2007 - 16 euros

oce autores de
cémic, seis do
ambito francés e
seis do manhwa
coreano, unen as slas
historias nun album que nace
coa intencién de ofrecerlle
ao mundo occidental un
achegamento a Corea -ou ‘o
pais da mafa tranquila’ como
reza o topico-, sen dibida o
gran descofecido dos paises
asiaticos. Pero convén antes
de nada que nos situemos
no mapa: por Corea hai que
entender Corea do Sur, pois
a RepUblica Democratica
Popular de Corea, a Corea do
Norte, non entra na fotografia
que propofien os franceses
por razéns evidentes, entre
elas a fronteira fisica e politica
que separa ambas partes,
ou que, digamos, separa
hermeticamente a Corea do
Norte do resto do mundo.

O proxecto, que nace coa
colaboracién da embaixada
francesa en Sedl, parte da viaxe
de seis autores franceses a ca-
pital, e atépase na lifia daquel
Xapén visto por 17 autores que
chegou as nosas latitudes ta-
mén da man de PonentMon.

Por suposto, os autores da
parte coreana son para nos,
agas excepcions, auténticos
descofiecidos, mentres que
entre os franceses atopa-
mos nomes familiares, algin
deles vinculados coas xentes
de L'Association, como Hervé
Tanquerelle ou Mathieu Sapin,
e outros, como Bouzard, Igort
(excepcién italiana da excur-
sion), Catel ou Vanyda, recofie-
cidos por diversos premios e
publicaciéns.

A visién dos franceses
non pasa de ser, en maior ou
menor medida, a do turista
fascinado pola cultura exéti-
caou ben o relato da propia
experiencia da viaxe, presen-
tada baixo diversas miradas,
que van dende o humor de
Bouzard en ‘Operacién Capitan
Zidane’ ata a busca de iden-
tidade que propén Vanyda en
‘Ah Pilsung Koreal".

Fronte a iso, as mellores e
mais interesantes historias do

COREA

volume saen dos lapis dos ar-
tistas coreanos, que achegan
un retrato traido da sda propia
tradicién e cultura con temas
de absoluta universalidade.

Na némina de autores corea-
nos destacan as historias con
fondo social de Chaemin, ou
as narracions de Choi Kyu-sok
e Byun Ki-hyun, que escollen

a metafora dos animais como
protagonistas. Ambos son ta-
mén autores do album Nouilles
Tchajand publicado en Francia
no 2005. Doutra banda sitdan-
se as historias de raiz tradicio-
nal e linguaxe poética de Lee
Doo-ho na ‘Arbore de Solgeo’,
Park Heung-yong en ‘Cinsenta’
ou Lee Hee-Jae en ‘O pifieiro’,
que son do mellorifio desta
publicacién poliédrica que
acurta as fronteiras do mundo.
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